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PykoBoacTBO no
aKkcnnyartauuu

MbI cyactnuBsl, 4To Hawe ADVENTURE
CMOXET CTaTb HafEXHbIM CMYTHUKOM
Bawuero pebeHka Ha nepBbIx MecsLax
€ro XWU3HU.

[Ons Hapnexauen 3awmnTbl pebeHka,
ato ADVENTURE pomkHo 6bITb
yCTaHOBMEHO, a 3aTeM
3KCNyaTUPOBaThCSl, TONLKO B
NONTHOM COOTBETCTBMM C HacTosLEeN
WHCTPYKLUMEN.

Ecnu y Bac BO3HUKHYT JONOMHUTENbHbIE
BOMPOCHI MO €ro NPUMEHEHUIO, TO
npocum obpaliatbes B Hally upmy.
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Brugsanvisning

Det gleeder os, at ADVENTURE vores
kan ledsage Deres barn gennem en
nyt og vigtigt livsafsnit.

For at kunne beskytte barnet
optimalt skal ADVENTURE
monteres og anvendes pracist som
beskrevet i denne anvisning.

De er altid velkommen til at kontakte
os, hvis De har spgrgsmal.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

Indhold

1. Egnethed 2
2. Anvendelse i koretgjet .... w3
3. Sadan sikres barnet i bilen .... 4

3.1 Hojdejustering af hovedstotten 6

3.2 Fastspeending af barnet .......... 7

3.3 Sadan sikres barnet korrekt ....9
4. Brug af holdere, som kan

drejes ud
5. Plejeanvisning

5.1 Rengaring ... .12
5.2 Aftagning af betraekket .......... 12
5.3 Paseetning af betraekket ........ 13
6. Affaldsdeponering ..........cccccrinnnns 13
7. 2ars garanti ......cccoveeinenennnneneennns 14

8. Garantikort / udleveringskontrol 17

e\/
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Gefeliciteerd met de aankoop van de
ADVENTURE: de juiste keuze om uw
kind veilig door een nieuwe levensfase
te begeleiden.

De ADVENTURE moet voor een
juiste bescherming van uw kind
altijd zo worden gebruikt en
gemonteerd als in deze
gebruiksaanwijzing beschreven.
Als u nog vragen hebt over het
gebruik, neem dan contact met ons
op.
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Kindersicherheit GmbH
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1. HasHaueHmue

PaspelieHue Ha akcnnyarauuio

1. Egnethed
Godkendelse

1. Geschiktheid
Goedkeuring

Afpravet og godkendt i
henhold til
ECE* R 44/04

Britax’ ROMER
barnestol til

bilen

Gruppe | Kropsvaegt

ADVENTURE| I+l 15 til 36 kg

Controle en
goedkeuring conform

Britax/ROMER |~ EGE* R 44/04

auto-kinderzitje

[NpoBepka n
AgTo- paspeLlueHue Ha
MoGunbHoe aKCMnyaTaLmio
AeTckoe CornacHo ctaHgapTy
cnaeHbe ECE* R 44/04
Britax’/ROMER
pynna Bec Tena
ADVENTURE| I+l |oT 15 go 36 kr

*ECE = EBponeickuil cTangapT Ha
obopynoBaHue aAns obecneyeHus
6e30MacHOCTH B dKCMnyaTaLumn

*  ABTOMOOUbHOE AeTCKoe cuaeHbe
CKOHCTPYMPOBAHO, UCMbITAHO U
[ONyLLEeHO K 3KcnnyaTtauum B
COOTBETCTBUU C TpeboBaHUSIMU
EBponevickoro ctaHgapTa Ha
obopynoBaHue ans obecneveHus
6e3onacHoii NepeBo3kn AeTen B
aBToMobune (ECE R 44/04). 3Hak
nposepku (Byksa E B kpyxke) n
HOMep paspeLueHus Ha
aKcnnyaTtaumio npveedeHbl Ha

[lonycKe K aKcnnyaTauum (Hakneiika

Ha cugeHbe).

+ [lpu BHeceHun nonb3osatenem
Kakux-nmbo n3ameHeHuii B
KOHCTPYKLMIO CUAEHbS,
paspelueHne Ha aKkcnnyaraumio
yTpaunBaeTt cuny. ViameHeHus
MOTyT BHOCUTLCSA UCKNIOYUTENBHO
UPMON-U3rOTOBUTENEM.

* Mogens ADVENTURE pgomxHa
MCMOMNb30BaTbCA TONLKO ANS
3akpenneHus Bawero pebeHka B
aBTomMobune. OHa abcontoTHO He
npurogHa Ans Ucnonb3oBaHvs B
Ka4yecTBe CuAEeHbS UM UTPYLLIKU B

AOMaLUHNX yCcrnoBusax.

*ECE = Europaeisk norm for sikkerhedsudstyr

« Barnestolen til bilen er konstrueret,
afprgvet og godkendt i henhold til

kravene i den europeaeiske norm for

bgrnesikkerhedsudstyr (ECE R 44/
04). Kontrolmaerket E (i cirklen) og
godkendelsesnummeret sidder pa
godkendelsesetiketten (maerkat pa
barnestolen).

* Godkendelsen bortfalder
gjeblikkeligt, hvis der eendres ved
barnestolens konstruktion.
AEndringer ma kun foretages af
producenten.

* ADVENTURE ma udelukkende
bruges til sikring af barnet i
keretgjet. Den ma ikke anvendes
som stol eller legetgj i hjiemmet.

Groe Lichaams-
P gewicht
ADVENTURE| I+l 15 t/m 36 kg

*ECE = Europese norm voor
veiligheidsuitrusting

» Het autokinderzitje is ontworpen,
gecontroleerd en goedgekeurd
overeenkomstig de eisen in de
Europese norm voor
veiligheidsvoorzieningen voor
kinderen (ECE R 44/04). Het
keurmerk E (in een rondje) en het
goedkeuringsnummer bevinden
zich op het goedkeuringslabel
(sticker op het autokinderzitje).

» De goedkeuring vervalt zodra er
wijzigingen in het autokinderzitje
worden aangebracht. Wijzigingen
mogen alleen door de fabrikant
worden uitgevoerd.

» Het autokinderzitie ADVENTURE
mag uitsluitend ter bescherming
van uw kind in de auto worden
gebruikt. Het is niet geschikt om in
huis als stoeltje of speelgoed te
worden gebruikt




1) NpuUMeHeHWe paspeLLaeTcs TONbKO Ha
YCTaHOBIEHHBIM NMPOTUB [ABIKEHUS
aBTOMOGWIBHOM CUAEHbe (Hanp., B KUIOM
dyproHe, MmukpoaBTobyce), KOTopoe Takke
[lonyckaeTcs Ans TPaHCNOPTUPOBKM B3POCOro
yenoseka. CuaeHbe He AOMKHO GbITb
o6opyaoBaHO HaZyBHOM NOAYLLKON
6e3onacHocTu.

2) PemeHb AOMmKeH UMeTb paspeLleHne Ha
aKcnnyataumto cornacHo ctaHaapty ECE R 16
(Mnn aHanorn4yHoMy cTaHzapTy),

2. [lpumeHeHue B
aBTomobune

OnacHo! Ecnu peGeHok
MKCUpyeTCs B 4ETCKOM
cuaeHbe TONMbKO PeMHEM
6e30MacHOCTH C ABYXTOYEYHbBIM
KpenneHWeMm, To B Criydae JOPOXHO-
TPaHCMNOPTHOIO NPOMCLLECTBUS OH
MOXET MOMNYyYnTb TsHKENble TpaBMbl
UM gaxe nornbHyTb.
Hukorga He ucnonb3yite 3To
cuaeHbe B KOMGUHauum c
2-TOYEYHbIM peMHeM
6e3onacHocTy!

BapVIaHTbI npUMeHeHnA AeTckoro
cuaeHbA B aBTomobune:

B HanpasneHUn ABMKEHNS! fa
NpoTMB ABUXEHUS HeT 1)
C 2-TOYEYHbIM peMHeM HeT

C 3-TOYEYHBIM peMHeM 2) na

Ha nepegHem cuaeHbe na 3)

Ha 3aHUX CUOEeHbAX MO KpadaM | Oa

Ha cpegHeMm 3agHeM cueHbe na4)
(c 3-To4eYHbIM pemMHeM)

(MoxanywicTa, cobniopanTe
npeanucaHus, AeicTBylolWMe B
Bawen cTpaHe)

CBUAETENLCTBOM YeMy SIBISETCS, HanpuMep,
Bykea "E" ("e") B Kpy>XKe Ha 3TUKeTKe Aonycka Ha
pemHe.

3) Ans nepenHel HaflyBHON NOAYLLKA
6e30nacHOCTU: CABWHYTb Ha3ag [0 KOHLa, npu
HeobXoAMMOCTH, BOCMOMNbL30BaTLCS YKa3aHUsiMU
PYKOBOACTBA MO 3KCMnyaTauum aBToMoouns.

4) MNMpuMeHEeHNe He BO3MOXHO, ECNY UMEeTCS
TOMBKO OAUH 2-TOYEYHbIN PEMEHb.

2. Anvendelse i koretgjet

Fare! Hvis barnet kun sikres
med en 2-punkt-sele i
barnestolen, kan det kvaestes
hardt eller blive dreebt, hvis der
sker en ulykke.

c Ma aldrig bruges sammen
med en 2-punkt-sele!
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2. Gebruik in de auto

Gevaar! Als uw kind in het
kinderzitje slechts met een
tweepuntsgordel is beveiligd,
dan kan het daardoor bij een
ongeval zwaar gewond of zelfs
gedood worden.
Nooit in combinatie met een
A tweepuntsgordel gebruiken!

Barnestolens Het autokinderzitje kan als volgt
anvendelsesmuligheder: worden gebruikt:

| kerselsretningen ja in de rijrichting ja
Modsat kerselsretningen nej 1) tegen de rijrichting in nee 1)
Med 2-punkt-sele nej met tweepuntsgordel nee
Med 3-punkt-sele 2) ja met driepuntsgordel 2) ja
Pa passagersaedet ja3) op de passagiersstoel ja3)
Pa de yderste bagsaeder ja op de achterbank aan de ja
Pa mellemste bagsaede ja4) buitenkant

(med 3-punkt-sele) op de achterbank in het ja4)
(Folg forskrifterne i Deres land.) midden (met driepuntsgordel)

1) Er kun tilladt til brug pa bagudvendte bilseeder
(f.eks. i varevogne, minibus), som ogsa er
godkendte til transport af voksne. Der ma ikke
veere airbag ved saedet.

2) Selen skal vaere godkendt i henhold til ECE R
16 (eller tilsvarende norm). En sadan
godkendelse vil fremga af et "E", "e" (med cirkel)
pa selens kontrolmaerke.

3) Ved front-airbag: skubbes langt bagud, se
evt. i bilens instruktionsbog.

4) Kan ikke bruges, hvis der kun er en 2-punkt-
sele.

(Houd u aan de in uw land geldende
voorschriften.)

1) Het gebruik is alleen toegestaan op een
achterwaarts gerichte zitplaats (bijv. bus,
minibus) die ook voor het vervoer van
volwassenen is toegestaan. Er mag op deze
zitplaats geen airbag aanwezig zijn.

2) De gordel dient overeenkomstig ECE R 16 (of
een vergelijkbare norm) goedgekeurd te zijn. Dit
is bijv. herkenbaar aan de omcirkelde "E", "e" op
het controlelabel van de gordel.

3) bij airbag voorin: ver naar achteren schuiven,
evt. de instructies in het handboek van uw auto
in acht nemen.

4) Gebruik is niet mogelijk als er alleen een
tweepuntsgordel aanwezig is.



O6GecneyeHue
6e3onacHocTu pebeHka
B aBTOMOGMUNe

Ons sawwmTbl Bawero

pe6eHka
B npvHumne, gevicteyet
cnegytollee npasuno: Yem
nnoTHee pemeHb H6e3onacHocTn
npuneraert kK Teny pebeHka, Tem
HagexHee ero 3awuTa.
Hwvkorga He ocTaBnsnTe pebeHka B
yCTaHOBMNEHHOM B aBTOMOGuWNe
[EeTCKOM cuaeHbe 6e3 npucmoTpa.
lMpumeHeHne feTcKoro cnaeHbs Ha
3aaHeM cuaeHbe aBToMobuns:
MepenBuHbTE NepegHee cnaeHbe
Bnepes HacTosbKo, YTobbl pebeHoK
He Kacarcsi Horamu CNHKK
nepepHero cuaeHbs (OnacHocTb
TpaBMUpOBaHMS!).
MnacTmaccoBble YacTu 4eTCKOoro
CUAEHbSA HarpeBatloTCs Ha COMHLE.
BHumaHue! PebeHok MOXeT npu
3TOM MOMYYUTb OXOrW. 3awmuTuTe
[eTcKoe cueHbe, eCn OHO He
MCMOMb3yeTcs B AaHHbIA MOMEHT,
OT MHTEHCWBHOTO COMHEYHOro
n3nyyeHus.
MosBonsanTte pebeHKy BXoauTb U
BbIXOAUTb TOMBKO CO CTOPOHbI
TpoTyapa.
Mpn gnuTenbHbIX Noesakax
[enante OCTaHOBKM, HA KOTOPbIX
pebeHOK CMOXET AaTb BOMO
CBOEMY CTPEMIIEHUIO ABUraTbCS.

3. Sadan sikres barnet i
bilen

A Beskyt barnet

* Generelt geelder: Jo taettere selen
sidder mod barnets krop, desto
starre er sikkerheden.

* Lad aldrig barnet vaere uden opsyn,
nar det sidder i barnestolen i bilen.

* Anvendelse pa bagsaedet: Ryk
forsaedet sa langt frem, at barnet
ikke kan na forsaedets rygleen med
fedderne (fare for tilskadekomst).

« Barnestolens plastdele opvarmes,
nar solen skinner pa dem.
Forsigtig! Pas p3, at barnet ikke
breender sig. Beskyt barnestolen
mod kraftigt sollys, nar den ikke er i
brug.

* Lad kun barnet stige ind og ud af
bilen til fortovssiden.

* Hold regelmeessigt pauser under
leengere ture, sa barnet har
mulighed for at beveege sig.

3.

Beveiliging van uw kind
in de auto

A Ter bescherming van uw kind

In principe geldt: Hoe beter de
gordel op het lichaam van uw kind
aansluit, des te groter de veiligheid.
Laat uw kind nooit zonder toezicht
in het kinderzitje in de auto achter.
Gebruik op de achterbank: Schuif
de voorstoel zo ver naar voren dat
de voeten van uw kind de
rugleuning van de voorstoel niet
raken (verwondingsgevaar).

De kunststofdelen van het
kinderzitje worden heet in de zon.
Voorzichtig! Uw kind kan zich
hieraan verbranden. Bescherm het
kinderzitje, wanneer dit tijdelijk niet
wordt gebruikt, tegen intensieve
zonnestraling.

Laat uw kind alleen in- en
uitstappen aan de zijde van het
trottoir.

Houd tijdens lange ritten regelmatig
pauzes zodat u tegemoetkomt aan
de bewegingsdrang van uw kind.
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Onsa 3awmnTbl Bcex
naccaxupos

Mpu SKCTPEHHOM TOPMOXEHUM MU
LOPOXKHO-TPAHCTNIOPTHOM
MPOUCLLECTBUN HE3aKpeENeHHbIe
npeameTbl U He NPUCTErHyTble
naccaxupbl MOTYT MPUYUHUTL
TpaBMbl APYrMM Maccaxupam.
MoaTomy HeobxoaMmo Bceraa
cneauTh 3a TeM, YTOGbI. ..

* CMWHKW CMAEHWUIA aBTOMOGUNS Oblnun
3aKpenneHbl (Hanp.,
3aduKcpoBaTh 3agHee OTKUAHOoe
MHOFOMECTHOE CUEHbE).

+ BCe HaxoasLmecs B aBTomoburne
(Hanp., Mexay CrUHKON 3agHero
CULEHbS U 3a[JHUM CTEKIIOM
Ky30Ba) TshKenble npeameTtbl Uim
npeaMeTbl C OCTPbIMU Kpasimu
6bINn 3aKpenneHbl,

* BCe Naccaxupbl 6bIM NPUCTETHYTHI
peMHAMM,

+ [eTckoe cuaeHbe Bceraa bbino
3adMKCMpOBaHo, Aaxe ecrnu B HeM
He NepeBo3uTCst peBEeHOK.

Onsa sawmTbl Bawero asBTomoouns

* Ha HekoTopbIx 06uBKax
aBTOMOOWMbHBIX CUAEHWUIA N3
BOCMPUUMYMBbLIX K UCTUPAHUIO
maTepvanos (Hanp., Bentop, Koxa u
T.N.) BCNEeACTBME YCTAHOBKN Ha HUX
[ETCKOro CUAEHbS MOTYT NOSIBUTLCA
noteptble mecTta. YTobbl 3TOr0
nsbexatb, Nog HEro MoXxHo
NoANOXMUTb, HANPUMEP, MOKPbIBaNO
UM NonoTeHLe.

&

A Passagersikkerhed

Harde opbremsninger eller biluheld
indebeerer altid en risiko for
tilskadekomst som falge af f.eks.
genstande eller personer, som ikke er
sikret forsvarligt. Forvis Dem derfor
altid om, at ..

« bilsaedernes rygleen er fikseret
(geelder ogsa for bagseedet).

« tunge eller skarpkantede genstande
i bilen (f.eks. pa baghylden) er
sikret forsvarligt.

« alle personer i bilen benytter
sikkerhedssele.

* barnestolen er spaendt fast, ogsa
selvom barnet ikke sidder i den.

Beskyttelse af bilen

« Pa sadebetraek af f.eks. velour,
lzeder etc. vil barnestolen nogle
gange efterlade maerker. For at
undga dette kan man laegge et
teeppe eller et handkleede ind under
stolen.

Q

Ter bescherming van alle
passagiers
Bij een noodstop of een ongeval
kunnen niet vastgezette voorwerpen
of personen andere passagiers
verwonden. Zorg er daarom altijd voor
dat...

» de rugleuningen van de zitplaatsen
zijn vastgezet (bijv. de neerklapbare
rugleuning van de achterbank
vsatklikken);

« alle zware of scherpe voorwerpen in
de auto (bijv. op de hoedenplank)
zijn vastgezet;

« alle personen in de auto de gordel
om hebben;

* het kinderzitje in de auto is
vastgezet, ook als er geen kind
word vervoerd.

Ter bescherming van uw auto

» Bepaalde autostoelbekledingen van
gevoelig materiaal (bijv. velours,
leer, etc) kunnen tekenen van
slijtage gaan vertonen door gebruik
van het autokinderzitje. Dit kan
worden voorkomen door
bijvoorbeeld een deken of
handdoek onder het zitje te leggen.



3.1 PerynupoBka BbICOTbI
noaronoBHUKa

MpaBunbHO NOAOrHAHHbIV
noAronoBHWK 3 cnocobeTeyeT
ONTUMaNbHOMY HamNoXeHWo
OMaroHanbHOro pemHs
6esonacHocTu 6, n obecneumBaet
pebeHKy Haanexatuyto 3awmTy u
xenaemoe yno6cTBo Npu cUaeHUN.
BbicoTa noaronoBHMKa 3 MOXeT ObiTb
oTperynmpoBaHa B nobom u3
oAVHHaauaTV pukcupyemblix
NONOXeHWN.

* [loaronoBHWK 3 OOMKEH ObITb
YCTaHOBMEH Tak, YTOObl Mexay
nneyamu pebeHka u
NMOAronoBHMKOM 3 eLle ocTasarcs
NPOMEXKYTOK LUMPUHON B ABa
nanbua.

Bbl MOXeTe NoforHaTh BbICOTY
noaronoBHMKa 3 K pocTy pebeHka
cregyowmm o6pasom:

1 Ycagute pebeHka B getckoe
cuaeHbe.

<1 Bo3bMuTECH 3a 3aQHIOK0 YacTb
NOAroNoBHMKA 3 1 HAXMUTE Ha
KHOMKY perynvpoBku 8 BHU3.
Tenepb NOATONOBHUK
pas3bnokMpoBaH.

<1 Tenepb pachuKcMpoBaHHbIN
NOAroNoBHUK 3 MOXHO
NepeMecTuTb Ha Xernaemyio
BbICOTY.
Kak Tonbko perynupoBoyHas
pyuka 8 byaet oTnyLueHa,
NoAronoBHUK 3adpukcmpyercsi.

3.1 Hgjdejustering af
hovedstatten

En korrekt indstillet hovedstette 3

sikrer, at diagonalselen sidder optimalt

6 og giver barnet den optimale komfort

og sikkerhed. Hovedstgttens hgjde 3

kan indstilles i elleve positioner.

* Hovedstegtten 3 skal indstilles, sa
der er plads til to fingre mellem
barnets skuldre og hovedstgtten 3.

Hovedstottens hgjde 3 tilpasses

barnets sterrelse pa felgende

made:

< Lad barnet seette sig pa
barnestolen.

< Tag fat pa hovedstgttens bagside 3,
og tryk indstillingsknappen 8 ned.
Nu er hovedstetten lgsnet.

< Nu kan hovedstgtten 3 indstilles til
den gnskede hgjde.
Sa snart De slipper
indstillingsknappen 8, gar
hovedstgtten i hak.

3.1 Instelling van de hoogte
van de hoofdsteun

Een goed aangepaste hoofdsteun 3
waarborgt de optimale positie van de
diagonale gordel 6, en biedt uw kind
de gewenste beveiliging en comfort. U
kunt de hoogte van de hoofdsteun 3 in
elf standen vastklikken.

» De hoofdsteun 3 moet zo zijn
ingesteld dat er tussen de
schouders van uw kind en de
hoofdsteun 3 nog twee vingers
ruimte is.

U kunt de hoogte van de
hoofdsteun 3 als volgt aan de
lichaamsgrootte van uw kind
aanpassen:

< Laat uw kind in het kinderzitje
plaatsnemen.

< Pak de achterzijde van de
hoofdsteun 3 vast en druk de
verstelknop 8 omlaag. Nu is de
hoofdsteun ontgrendeld.

1 U kunt nu de ontgrendelde
hoofdsteun 3 op de gewenste
hoogte instellen.

Zodra u de verstelknop 8 loslaat,
klikt de hoofdsteun vast.



)

& o 4

3.2 MpucrernBaHue pebeHka
pemMHAMU

ADVENTURE He TpebyeT ycTaHoBKM

B aBTOMO6une. PebeHka npocTo

NpUCTErMBaloT B JETCKOM CUAEHbE C

MOMOLLIbKO @aBTOMOGUBHOMO PEMHS

3.2 Fastspanding af barnet 3.2 De gordel bij uw kind

omdoen
De ADVENTURE hoeft niet in de auto
te worden gemonteerd. Uw kind wordt
eenvoudigweg met de autogordel in
het kinderzitje vastgezet.

ADVENTURE kraever ingen
montering i bilen. Barnet sikres i
barnestolen med bilselen.

6esonacHocTy.

1. HanoxeHue aBTOMOGUNBLHOIO
peMHs

< YcTaHOBUTE AETCKOE CUAEHbE Ha
aBTOMOOWMbHOE CnaeHbE.
MpoBepbTe, 4TOOLI CNnHKa 2
npunerana cBoew NoCKOCTbIO K
CNVHKE aBTOMOBWNBHOTO CUAEHBSI.
Mone3Hbin coBeT! Ecnun npu atom
NOATONOBHMK aBTOMOOUMBLHOTO
CUAEHbSA MELLaeT, TO NPOCTO
noBepHuTE ero.
BHumanue! Hanny4ywas 3awmra
obecneynBaeTcs TONbKO Npu
yCNoBWUM, YTO aBTOMOBMINbHOE
cvaeHbe HaxoauTcs B
BEPTMKaNbHOM MOMOXEHUN.

<1 Ycagute pebeHka B eTckoe
cuaeHbe.

< BbITAAHUTE aBTOMOOMINbHbIN peMeHb
W yrnoxute ero nepen pebeHkom K
3amMKy aBToMo6unsHoro pemHs 10.
BHumanue! He ponyckatb
CKpYYMBaHUS PEMHSI.

1 BadhukcupyiTe A3bIYKM B 3aMKe

aBTOMObGUnbHOro pemHsi 10. LLIETIK!

1. Fastspanding af bilselen

< Stil barnestolen pa bilseedet. Serg
for, at ryglaenet 2 sidder med hele
fladen op ad bilseedets rygleen.
Godt rad! Hvis bilens hovedstgatte
er i vejen, kan den drejes.
Forsigtig! Den bedste beskyttelse
opnas kun, hvis bilseedet befinder
sig i lodret stilling.

< Lad barnet seette sig pa
barnestolen.

<1 Treek bilselen foran barnet til bilens
selelas 10.
Forsigtig! Pas p3, at selen ikke
snor sig.

< Lad lasetungen ga i hak i bilens
selelas 10. KLIK!

1. Autogordel omdoen

< Plaats het kinderzitje op de
autostoel. Zorg ervoor dat de
rugleuning 2 vlak tegen de
rugleuning van de autostoel
aankomt.
Tip! Als de hoofdsteun van de
autostoel daarbij in de weg zit, draai
dan gewoon om.
Voorzichtig! De beste
bescherming is alleen gewaarborgd
als de autostoel rechtop staat.

< Laat uw kind in het kinderzitje
plaatsnemen.

< Trek de autogordel los en leid deze
voor uw kind langs naar het slot van
de autogordel 10.
Voorzichtig! Draai de gordel niet.

< Klik de gesp in het slot van de
autogordel 10 vast. KLIK!



2. Yknagka aBTOMOGUNbLHOIO peMHsA
B KpacHble Hanpaenswue
Ha AeTCKOM cuaeHbe.

2. Bilselen laegges i de rede
seleferinger pa barnestolen.

2. Autogordel in de rode
gordelgeleiders van het kinderzitje

< Leeg diagonalselen 6 og leggen.

< MpopeHbTe AnaroHanbHbIn 6 1
nosicHon pemeHb 11 Ha CTopoHe
3amMka aBToMobunbHoro pemHs 10 B
NPUEMHUK PEMHS SPKO-KPaCHOro
uBerta 12, HaxoasLMICS B NogyLUKe
cnoeHbs 1.

BHumaHue! 3amok
aBTOMOOMNbHOrO peMHsi 10 HK B
KOeM cryyae He [OMmKeH
HaxoauTbCs B NPUEMHUKE PEMHS
ApKO-KpacHoro LseTa 12.

1 Ynoxute nosicHon pemeHb 11 ¢
[OPYroi CTOPOHbI NOAYLLKU
cmaeHbs 1 Takke B CBETNO-
KpacHyto HanpaensoLlyto 12.
BHumanue! NoscHon pemeHs 11
no obemm CTopoHam JOmKeH
NPOXOANTb KaK MOXHO HUXe Yepes
naxoBbli crnb pebeHka.

< BBoguTe AmaroHanbHbl pemeHb 6
B TEMHO-KpacHbI AepxaTtenb
pemMHsA 7 NoAronoBHuKa 3 o Tex
nop, Noka OH He NMPOCKOSb3HET 3a
npeaenbl NPeaoXpaHUTENbHOro
BbICTYNa.

hofteselen 11 pa siden af auto-
seleldsen 10 i den lysergde
selefering 12 pa siddepuden 1.
Forsigtig! Bilens selelas 10 ma
ikke ligge pa den lysergde
selefgring 12.

< Leeg ligeledes hofteselen 11 pa den
anden side af siddepuden 1 i den
lysergde selefering 12.
Forsigtig! Hofteselen 11 skal pa
begge sider sidde s teet pa barnets
lysken som muligt.

< Traek diagonalselen 6 ind i den

merkergde seleholder 7 fra
hovedstgtten, 3 indtil den glider bag
sikringsfremspringet.

< Leid het schoudergedeelte van de
gordel 6 en het heupgedeelte van
de gordel 11 aan de kant van het
gordelslot 10 door de lichtrode
gordelgeleider 12 van het
zitkussen 1.
Voorzichtig! Het gordelslot 10 mag
niet op de lichtrode
gordelgeleider 12 liggen.

<1 Leid de heupgordel 11 aan de
andere zijde van het zitkussen 1
ook door de lichtrode gordelgeleider
12.
Voorzichtig! De heupgordel 11
moet aan beide zijden zo laag
mogelijk over de liezen van uw kind
lopen.

<1 Leid de diagonale gordel 6 in de

donkerrode gordelhouder 7 van de
hoofdsteun 3 totdat deze achter de
beveiligingslip glijdt.
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< Y6eauTech, YTO AnaroHanbHbIN
pemMeHb 6 NPoXoauT NoBepx
KIntoumLbl pebGeHka, U YTo OH He
npuneraer K ero Luee.

Mone3Hbin coBeT! Bbl MoxeTe
OTperynMpoBaTh NOAFONOBHMK 3 MO
BbICOTE TaKXe elle B aBTomobune.

< BHumaHume! [InaroHanbHbINn
pemeHb 6 foMmKeH NpoxoanTb
Hasaf B Nonepe4yHoM
HanpaBneHuu.
MonesHbI coBeT! Bbl MoxeTe
BbICTaBWTb MONOXEHNE PeMHsI
6e30MacHOCTU Ha Tene C NOMOLLbI
perynupyemoro fednektopa ans
pemHs Bawero asTomo6uns.

< BHMmaHume! [InaroHanbHbIN
pemMeHb 6 B aBToMobune Hukoraa
He [OSMKeH NPoXoanTb Bnepes K
nednekTopy peMHsi.
MonesHbii coBeT!B atom crnyyae
ncnonb3ywTe A4eTcKoe cuaeHbe
TOMbKO Ha 3alHEM CUAEHBE
aBTOMOOUNSA.

& MoaTaAHUTE aBTOMOOUIbHbIN
peMeHb NyTeM HaTsKeHUs
[AunaroHanbHoro pemHs 6.

3.3 TpoBepka
6e3onacHocTU pebeHka

[Ons rapaHTum 6e3onacHocTuy
Bawero pe6eHka y6eautecb
B TOM, 4TO...

* nosicHo pemeHb 11 no o6eum
CTOpPOHaM NpoXoauT B CBETNO-
KpacCHbIX HanpaensaoLwmx 12
noayLwKku cuaeHss,

&

<1 Kontrollér, at diagonalselen 6 ligger
over barnets kraveben og ikke ved
halsen.
Godt rad! Hovedstotten 3 kan
ogsa tilpasses i hgjden, mens
barnestolen befinder sig i keretgjet.
<1 Forsigtig! Diagonalselen 6 skal
forlabe skrat bagud.
Godt rad! Seleforlgbet kan
reguleres med den justerbare
selestyring i bilen.

< Forsigtig! Diagonalselen 6 ma
aldrig feres frem til bilens
selestyring.
Godt rad! Hvis dette er tilfeeldet,
ma barnestolen kun bruges pa
bagsaedet.

< Stram bilselen ved at treekke i
diagonalselen 6.

3.3 Sadan sikres barnet

korrekt

Se for en sikkerheds skyld
efter, at...

» hofteselen 11 pa begge sider sidder

i siddepudens lysergde seleferinger
12,

Q-

< Controleer of de diagonale gordel 6
over het sleutelbeen van uw kind
loopt en niet vast tegen de hals ligt.
Tip! U kunt de hoogte van de
hoofdsteun 3 ook nog in de auto
aanpassen.

<1 Voorzichtig! De diagonale gordel 6
moet schuin naar achteren lopen.
Tip! U kunt de positie van de gordel
met de instelbare gordelomleider
van uw auto regelen.

<1 Voorzichtig! De diagonale gordel 6
mag nooit naar voren naar de
gordelomleider in de auto lopen.
Tip! Gebruik in dat geval het
kinderzitje alleen op de achterbank.

< Trek de autogordel strak door aan
de diagonale gordel 6 te trekken.

3.3 Zois uw kind goed

beveiligd

Controleer voor de veiligheid
van uw kind of...

» de heupgordel 11 aan beide zijden

door de twee lichtrode
gordelgeleiders 12 van het
zitkussen loopt;



* [unaroHanbHbIn peMeHb 6 Ha
CTOPOHEe 3aMKa aBTOMOGWNBHOTO
pemHsa 10 Takke NPoxXoauT B
CBETNO-KpacHom
Hanpaenstowen 12 nogyLikm
cnaeHbs,

* [unaroHanbHbIN peMeHb 6 npoxoauT
yepes TEMHO-KpACHbI AepxaTtenb
peMHs 7 NOArofnoBHMKa,

* [unaroHanbHbI peMeHb 6 npoxoauT
Ha3aj B NonepeyHoMm
HanpaeneHuu,

* PEMHMW HaTAHYTbI U He
nepexpy4eHsbl,

* 3aMOK aBTOMOGUMbHOro pemHs 10
He HaxoauTCst Mexay CBeTo-
KpacHom Hanpasnstowen 12 n
NOAMOKOTHUKOM MOAYLLKN CUAEHBS.

4. Wcnonb3oBaHue
OTKUOHOM NOJIKN
MopyLwka cuaeHbs 1 ocHalleHa

OTKMOHBLIM epXaTenemM cTakaHoB 4 n
HeborbLUOV Nonkon 5.

BHumaHue! Y106kl n3bexatb Tpasm,

HW B KOEM Crlyyae He Ucnonb3ynTe

nosnky Ans...

* TOPSIYMX HaNUTKOB

* OCTPbIX UMW 320CTPEHHbIX
npegmeToB
(Hanpumep, KapaHaallen)

* TBEPAbIX U TSXEMNbIX NPEAMETOB
(Hanpumep, antoMUHNEBBIX dOIST)
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« at diagonalselen 6 pa siden af
bilens selelas 10 ogsa sidder i
siddepudens lysergde
selefgring 12,

» diagonalselen 6 gar gennem den
mgrkergde seleholder 7 til
hovedstgtten,

+ diagonalselen 6 forlgber skrat
bagud,

» selerne er stramme og ikke snoede,

+ bilens selelas 10 ikke ligger mellem
den lysergde selefgring 12 og
siddepudens armlzen.

4. Brug af holdere, som
kan drejes ud
Siddepuden 1 er forsynet med en

drejelig holder til krus 4 og en lille
holder til opbevaring 5.

Forsigtig! For at undga ulykker ma
holderne aldrig bruges til...

* varme veesker

« skarpe eller spidse genstande
(f.eks. blyanter)

* harde og tunge genstande
(f.eks. drikkeflasker af aluminium)

» de diagonale gordel 6 aan de kant
van het slot van de autogordel 10
ook door de lichtrode
gordelgeleider 12 van het zitkussen
loopt;

» de diagonale gordel 6 door de
donkerrode gordelhouder 7 van de
hoofdsteun loopt;

» de diagonale gordel 6 schuin naar
achteren loopt;

» de gordels goed strak zitten en niet
zijn verdraaid,;

» het gordelslot 10 niet op de
lichtrode gordelgeleider 12 van het
zitkussen ligt.

4. Gebruik van de
uitklapbare opbergvakjes

Het zitkussen 1 is uitgerust met een
uitklapbare bekerhouder 4 en een
opbergvakje 5.

Voorzichtig! Om letsel te voorkomen,
dient u de opbergvakjes nooit te
gebruiken voor...

* hete vloeistoffen

» scherpe of spitse voorwerpen
(bijv. potloden)

» harde en zware voorwerpen
(bijv. aluminium drinkflessen)
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MHcTpykuma no yxoay 3a
cuaeHbem

nsa coxpaHeHUs 3alUTHON

PyHKLUMU cuaeHbsA
Mpun BOPOXHO-TPAHCNOPTHOM
NPOMUCLLECTBUM B pesynbraTte
CTONKHOBEHUS UNn Hae3da Ha
NpensaTCTBME CO CKOPOCTbIO CBbILLE
10 KM/4 B 4ETCKOM CUAEHBE MOTYT
BO3HMWKHYTb MOBPEXAEHUS, KOTOPblE
He Bcerga BUAHbI HEBOOPYXXEHHbIM
rna3omM. Obs3atenbHO 3aMeHuTe
NoBpEXAEHHOE IETCKOE CUAEHDBE.
MoxanyncTa, ytunuampyiTe
NoBpexXaEHHOE CUAEHBE COrMacHo
npeanucaHunam (cm. 6.).
PerynspHo nposepsinTe Bce
OTBETCTBEHHbIE AeTanv Ha npeameT
OTCYTCTBUS MOBPEXAEHUI.
Y6eauTtecb B TOM, YTO AeTanun
MEXaHUYECKOWM KOHCTPYKLK
OYHKLMOHMPYIOT Be3ynpeyHo.
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< BosbMuTech 3a yrnybneHue
3axBaTa 9 1 OTKMHbTE JepxaTerb
CTakaHoB 4 (Unu nonky 5) Tak,
4TOObI OH 3achmKCUpoBarcs.
Mone3Hbin coBeT! NpeameThl,
HaxofsLMecs Ha MNonke, He MoryT
3aTepsiTbCs BO BHYTPEHHUX YaCTAX
nogyLIKu cuaeHbs. Vx MoxHo
BbITPSIXHYTb YEpe3 CbEMHbIN OTCEK,
npeaHa3HavYeHHbl Ans XpaHeHust
pYyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTauum.

* Cnepgute 3a TeMm, YTOObI cuaeHbe

He BbINo 3aXaTo 1 NOBPeXAeHO
MeXay XeCTKMM AeTansimu
KOHCTPYKLMW aBTOMOOUNS (ABepw,
HanpasnsLwye CUaEHWA U T.4.).

» [loBpexaeHHoe cuaeHbe

(Hanpumep, B pesynbTaTe nafeHust)
B 06513aTeNbHOM MopsiAke AOMKHO
6bITb NEpefaHo M3rOTOBUTENIO ANS
NpOBEPKU.
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< Tag fat i gribedbningen 9, og drej

krusholderen 4 (eller
opbevaringsholderen 5) ud, indtil
den gar i hak.

Godt rad! Sma ting i holderne kan
forsvinde ind i siddepuden. Disse
ting kan rystes ud igen gennem
rummet til brugsvejledningen.

5. Plejeanvisning

Bevarelse af barnestolens
beskyttende virkning

Ved uheld med en
kollisionshastighed pa over 10 km/t
kan autostolen have taget skade,
uden at det kan ses. Udskift
omgaende denne autostol. Bortskaf
den efter reglerne (se 6.).

Kontroller med jeevne mellemrum,
at ingen af de vigtige dele har taget
skade. Forvis Dem om, at de
mekaniske komponenter fungerer
efter hensigten.

Pas p3, at barnestolen ikke kommer
i klemme mellem harde bildele
(f.eks. bildgren, glideskinnerne
osv.) og pa denne made
beskadiges.

Barnestole, som er blevet
beskadiget (f.eks. fordi de er faldet
ned), skal altid efterses af
producenten.

Q-

<1 Pak de handgreepuitsparing vast 9

en klap de bekerhouder 4 (of het
opbergvakje 5) uit totdat deze
vastklikt.

Tip! Kleine voorwerpen in de
opbergvakjes kunnen in de
binnenzijde van het zitkussen
zoekraken. Via het insteekvak voor
de gebruiksaanwijzing kunt u deze
weer tevoorschijn halen.

5. Onderhoudshandleiding

Voor het behoud van de
beschermende werking

Bij ongevallen waarbij de
botssnelheid hoger dan 10 km/u is,
kan het autokinderzitje beschadigd
raken, hoewel de beschadigingen
niet altijd zichtbaar zijn.

Vervang in zo‘n geval het kinderzitje
altijd. Voer het zitje volgens de
geldende voorschriften af (zie 6)

Controleer alle belangrijke
onderdelen regelmatig op
beschadiging. Zorg ervoor dat de
mechanische componenten goed
functioneren.

Zorg ervoor dat het autokinderzitje
niet tussen harde delen (portier,
stoelrail, etc) klem komt te zitten en
beschadigd raakt.

Laat een autokinderzitje dat
beschadigd is (bijv. als dit is
gevallen) altijd door de fabrikant
controleren.



5.1 Owuunctka

Bbl 4OmKHBI MpOCNeauTs 3a Tem,
4TOObI MCMONbL30BAarCs TONbKO
OpUrMHanbHbIV 3anacHON Yexon
upmbl Britax/ ROMER, nockonbky
3TOT Yexon npegcTasnsieT cobon
CYLLECTBEHHYIO YaCTb KOHCTPYKLUK
cuaeHbs. 3anacHom Yexon MoXHO
npuoGpecTyn B cneumannu3mpoBaHHON
Toproene unu B ADAC.

3anpeluaeTcs akcnnyarauus
[eTCKOro cuaeHbs 6e3 yexna.

* Bbl MOXeTe CHATL Yexon Ans
nocneayoLen CTUpku B
CTVpasnbHON MalUuHe B WaasLem
pexume npu Temneparype 30°C ¢
NCNoNb30BaHNEM HENTPanbHOro
MotoLero cpeactea. [Moxanyicta,
cobniopariTe ykazaHusi No CTUPKe,
NPUBELEHHBIE Ha 3TUKETKE Yexna.
Mpw cTpke ¢ TemnepaTypon Bbille
30°C matepuan yexna MoxeT
nonuHATL. He paspeluaeTcs oTxuM
yexna B LieHTpudyre, a Takxe ero
CYLLKa B 3M1EKTPUYECKON CYLUNIKE
(TKaHb MOXET OTCOUTLCS OT
HabuBkm).

+ MMnacTtmaccoBble AeTanu MOXHO
NpoMbIBaTb B MblIfIbHOM PacTBope.
3anpelaeTca NPUMEHSATb
CUNbHOAEWCTBYIOLLME MOtoLLme
cpeacTea (Hanpumep,
pacTBopuTenu).

5.2 CHaATMe yexna

< OTuenuTe peaunHoBble netnu 13
yexna oT kptodkoB 14 nog kpaem
[eTCKOro CUAEHBS.

5.1 Rengegring

Der ma kun benyttes originale Britax/
ROMER-reservebetraek til
barnestolen, da disse udger en vigtig
del af hele systemets funktion.
Reservebetraek kan kabes i
specialforretninger eller hos ADAC
(tysk autoklub, svarer til FDM).

Barnestolen ma ikke benyttes
uden betrak

+ Betraekket kan aftages til vask.
Vaskes ved 30°C i vaskemaskinen
(finvask). Folg anvisningerne pa
betraekkets vaskemaerke. Hvis
betraekket vaskes ved varmere
temperaturer end 30°C , kan
farverne lgbe ud. Betrackket ma
ikke centrifugeres, og det ma under
ingen omstaendigheder terres i
terretumbleren (stoffet kan lgsne
sig fra polstringen).

» Plastdelene tgrres af med
saebevand. Undga brug af staerke
renggringsmidler (f.eks.
oplasningsmidler).

5.2 Aftagning af betraekket

< Tag gummistropperne 13 til
betraekket ud af krogene 14 under
barnestolens kant.
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5.1 Reiniging

Gebruik uitsluitend een originele

bekleding van Britax’yROMER,

aangezien de bekleding van wezenlijk
belang is voor de werking van het
systeem. Losse bekleding is
verkrijgbaar bij de vakhandel en bij
filialen van de ADAC (de Duitse

ANWB).

Het autokinderzitje mag niet
zonder bekleding worden
gebruikt.

* De bekleding kan worden
verwijderd en in de wasmachine
worden gewassen met een
fijnwasprogramma op 30°C en een
fijnwasmiddel. Let op de
aanwijzingen op het wasetiket van
de bekleding. Als de bekleding op
meer dan 30°C wordt gewassen,
kan de bekledingsstof verkleuren.
De bekleding mag niet worden
gecentrifugeerd of in een
elektrische wasdroger worden
gedroogd (hierdoor kan de stof van
de vulling losraken).

* De kunststofdelen kunnen met
een zeepoplossing worden
gereinigd. Gebruik geen bijtende
middelen (zoals oplosmiddelen).

5.2 De bekleding
verwijderen
<1 Maak de rubberen lussen 13 van de

bekleding los uit de haken 14 onder
de rand van het kinderzitje.
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<1 OcBobOANTE CUHTETUYECKYHD
okaHToBKy 15 13 wnuuos 16
nogyLwku cuaeHbs 1.

<1 Tenepb Bbl MoXeTe CHATb Yexon.

5.3 HapeBaHue yexna

< HanoxwTe yexon Ha geTckoe
cnaeHbe.

< MpoaeHbTE CUHTETUYECKYIO
okaHTOoBKY 15 B Wwnunupbl 16
noayLUKn cuaeHbs 1.

< BauenuTte Tenepb pe3nHOBbIE
netnu 13 yexna 3a Kproyku 14 no
Kpato [eTCKOro cuaeHbsi.

6. YkasaHusa no
yTunusaumm
Moxanywcra, cobnopanTte

npeAnncaHuA No yTunusauum,
pencTeyowme B Bawew ctpaHe.
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< Tag kunststofkanten 15 ud af

abningerne 16 pa siddepuden 1.
< Nu kan betraekket tages af.

5.3 Pasatning af betrakket
<1 Leeg betraekket pa barnestolen.

< Seet kunststofkanten 15 ind i
abningen 16 pa siddepuden 1.
<1 Saet nu betraekkets gummistropper

13 i krogene 14 pa kanten af
barnestolen.

6. Affaldsdeponering

(Folg forskrifterne i Deres land.)

YTunusaumsa ynakoBOoYHbIX Matepuanos

Deponering af emballagen
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< Maak de kunststofrand 15 los uit de
uitsparing 16 in het zitkussen 1.

< De bekleding kan nu worden
verwijderd.

5.3 De bekleding bevestigen
< Leg de bekleding op het kinderzitje.

<1 Maak de kunststofrand 15 vast in de
uitsparing 16 in het zitkussen 1.

<1 Bevestig daarna de rubberen
lussen 13 van de bekleding vast in
de haken 14 aan de rand van het
kinderzitje.

6. Afvalverwijderings-
instructies
Houd u aan de in uw land geldende

voorschriften inzake
afvalverwijdering.

KoHTenHep ans
KapToHa

|Container til pap

Afvoer van de verpakking

YTunusaums otaenbHbIX getanemn

Deponering af enkeltdele

Bij het oud papier

Yexon Mpouvne oTxoabl,
ucnonb3oBaHue Ans

pereHepauuu Tenna

Afvoer van de afzonderlijke delen

MnactmaccoBble | cornacHo

neranu MapKupoBKe B
npeaycMOTPeHHble
Ans aToro
KOHTelHepbI

Betraek Restaffald, termisk
forarbejdning

Plastdele | containere i henhold til
meerkningen

Metaldele Container til metal

Metannuyeckve |KoHTenHep ans
fetanu meTannonoma

Bekleding Huisvuil, thermische
verwerking
Kunststofdelen | Overeenkomstig de

aanduiding op het
deel in de daarvoor
bestemde container

Metalen delen Container voor

metaal




7. [OByxrogu4Has rapaHTusA

Ha ato aBTomMo6unsHoe/
BenocunegHoe aetckoe cuaeHoe/
[OETCKYH0 KOMSACKY Mbl NpegocTaBnsiem
OBYXTOOUYHYIO rapaHTuio Ha
oTCyTCTBUE Bpaka M3roToBneHUs Unm
nedekToB maTtepmnanos. MapaHTUAHbIN
CPOK MCYMCNSIETCA C AATbl NOKYMKU.
[na noaTBepXaeHns coxpaHsante
3anofHEHHbIN rapaHTUNHBIVA TanoH,
noanvcaHHbin Bamun dopmynsap
KOHTPOSSi MpW NOKYTKe, a Takke
TOProBbIN YeK Ha BECb Nepuos
0EenCTBUSA rapaHTUNHbIX
ob6s3aTenbCTB.

Mpun NpeacTaBneHnn peknamaumn K
CUAEHbIO JOMKeH ObITb NPUMNOXeH
rapaHTUAHbIN TanoH. MapaHTuiHble
obs3aTenbCcTBa pacnpoCTpaHaTCs
TONbKO Ha AeTckue aBToMOGUNbHbIE/
BernocuneHble cuaeHbsi/aeTckue
KOMSICKM, C KOTOpbIMM oBpaLlanuch
Hagnexalyum obpa3om, u koTopble
6bInu oTNpaBneHbl 06paTHO B YNCTOM
1 aKKypaTHOM Bue.

FapaHTUiHbIE 0b6si3aTenbLCTBa He

pacnpocTpaHAKTCA:

* Ha ecTeCTBEHHOW U3HOC, a Takxke
Ha NOBpEeXAeHNs, Bbi3BaHHbIE
Ype3MepHON Harpy3komn

* Ha NOBPEXAEHUs!, BO3HUKLIME KaK
CrneacTBue NPUMEHEHUS He No
Ha3Ha4YeHUIo NN HenpaBWbHON
aKcnnyaTaumm

7. 2 ars garanti

Til disse stole til bilen/cyklen/
barnevognen yder vi 2 ars garanti pa
fabrikations- eller materialefejl.
Garantiperioden begynder den dag,
produktet kabes. Du bedes i hele
garantiperioden opbevare det udfyldte
garantikort, udleveringsbeviset, som
er underskrevet af dig samt
kabskvitteringen.

| forbindelse med evt. reklamationer
skal garantibeviset vedlaegges
autostolen. Garantien ydes kun, hvis
autostolen/cykelautostolen/
barnevognen er blevet behandlet med
den fornedne omhu og returneres i ren
og ordentlig stand.

Garantien dakker ikke:

« naturlig slitage samt skader, der er
opstaet som fglge af for voldsom
belastning.

» Skader, der er opstaet, fordi
autostolen er blevet behandlet
forkert eller anvendes i modstrid
med det egentlige formal.

Garanti eller ej?

Stoffer: Alle vore stoffer opfylder
meget strenge krav med hensyn til
farvesegthed i forhold til UV-straler.
Alligevel vil stoffernes farver falme,
hvis de udseettes for UV-straler. Der er
her tale om normalt slid og ikke om
materialefejl, og det er derfor ikke
omfattet af garantien.

7. 2 jaar garantie

Wij geven 2 jaar garantie op fabricage-

en materiaalfouten in deze

autokinderzitjes/fietskinderzitjes/
kinderwagens. De garantieperiode
gaat in op de datum van aankoop.

Bewaar om aanspraak op de garantie

te kunnen maken de ingevulde

garantiekaart, de door u ondertekende
overdrachtscontrole en het
aankoopbewijs gedurende de gehele
garantieperiode.

Bij het indienen van een garantieclaim

dient het garantiebewijs met het

kinderzitje te worden meegestuurd. De
garantie is alleen van toepassing op
autokinderzitjes/fietskinderzitjes/
kinderwagens waar juist mee is
omgegaan en die in schone en goed
staat worden teruggezonden.

Uitgesloten van garantie zijn:

* normale tekenen van slijtage en
schade ten gevolge van overmatige
belasting

» schade ten gevolge van onbedoeld
of onjuist gebruik

Garantie of niet?

Stoffen: Al onze stoffen voldoen aan
hoge eisen wat betreft
kleurbestendigheid tegen UV-straling.
Alle stoffen verbleken echter als deze
aan UV-straling worden blootgesteld.
Hierbij gaat het niet om
materiaalfouten, maar om normale
slijtageverschijnselen die van garantie
zijn uitgesloten.



[encTByeT rapaHTUa UNun HeT?

MaTepuansbl: Bce Hawm matepuarnsl
OTBEYaloT CTPOrnM TpeboBaHusm B
OTHOLLEHUW COXPaHEeHUs LBeTa Nog,
Bo3aencTeMeM YP-usnyyerus. He
CMOTpPS Ha 3TO, BCE MaTtepuarbl,
noggeprarLumecsi BO3AenCTBmio YO-
n3nyyeHus, BbiuseTatoT. [Mpn aTom
peyb naet He 0 AedekTax
martepuanoB, a O eCTeCTBEHHbIX
npu3Hakax usHoca, Ha KoTopble
rapaHTuiiHble 0bsi3aTenbcTBa He
pacnpocTpaHsATCS.

3amok: HeucnpaBHoCTM 3amka B
BGOonbLUNHCTBE CryYaeB Bbi3BaHbI
3arpsi3HEHNEM, KOTOPOE MOXHO
yAanuTb NpoMbiBaHueM. B ceoux
[EeNCTBMSX PYKOBOACTBYNTECh,
noxxanymncra, HacTosiLLen
WHCTPYKUMEN MO IKCnyaTauuun.

B cnyuasix, Tpebyrowmnx
npeaoCcTaBneHNs yCnyr No rapaHTum ,
HemearneHHo obpallanTech B
cneuvanvavpoBaHHbI MarasuH,
npogaswuii Bam atot ToBap. Tam Bam
OyaeT okasaHa NOMOLLb CIIOBOM U
nenowm. MNpu obpaboTke peknamauuii
NPUMEHSIOTCS HOPMbI aMOpPTU3aLMmn
1151 KOHKPETHOTO n3genusi. 3aecb Mbl
obpawaem Bale BHMMaHWe Ha
obLume ycrnosusa caenku, ¢ KoTopbiMu
MOXHO O3HaKOMWUTBCH Yy NpoAasLa.

)
>
MNpumeHeHue, yxoa u TeXHUYeckoe
obcnyxuBaHue

Mpu obpalleHnm ¢ aBToMoGUNbHLIM/
BenocuneaHbIM AeTCKUM cuaeHbem/
[IEeTCKOW KONsiCko HeobxoamMmo
cobnoaaTbe MHCTPYKLMK NO
akcnnyaTtaumun. Mbl HacTosTeNbHO
ob6paliaem Balue BHMMaHWe Ha To,
YTO WCMOMNb30BaTLCS MOTYT TOMbKO
OpUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu unu
NPUHAANEXHOCTY.

&

Las: Hvis der konstateres funktionsfejl
pa selelasen, skyldes det som regel
snavs, der kan vaskes veek. Fglg altid
anvisningerne i
betjeningsvejledningen.

Hvis du gnsker at ggre brug af
garantien, bedes du henvende dig til
en specialforretning. Her vil du blive
vejledt af professionelle fagfolk. Ved
reklamationer bruges der
produktspecifikke afskrivningssatser.
Vi ger i den forbindelse opmaerksom
pa vores Almindelige
Forretningsbetingelser, som du kan fa
udleveret hos forhandleren.

Anvendelse, pleje og
vedligeholdelse

Autostolen til bilen/cyklen/barnestolen
skal behandles i overensstemmelse
med betjeningsvejledningen. Vi ger
udtrykkeligt opmaerksom pa3, at der
kun ma benyttes originalt tilbehar /
reservedele.

Q

Slot: Eventuele problemen met het
slot zijn meestal het gevolg van
verontreinigingen die kunnen worden
verwijderd door het slot met water te
reinigen. Houd u zich hierbij aan de
instructies in uw gebruiksaanwijzing.

Neem, als uw kinderzitje nog onder de
garantie valt, onmiddellijk contact op
met uw vakhandel. Hier wordt u met
raad en daad terzijde gestaan. Bij de
behandeling van garantieclaims
worden productspecifieke
afschrijvingsregels toegepast.
Hiervoor verwijzen wij u naar de bij de
vakhandel verkrijgbare algemene
voorwaarden.

Gebruik, onderhoud en verzorging

Het autokinderzitje, fietskinderzitje of
de kinderwagen moet overeenkomstig
de gebruiksaanwijzing worden
gebruikt en onderhouden. Wij wijzen
er nadrukkelijk op dat uitsluitend
originele accessoires en onderdelen
mogen worden gebruikt.
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8.

Ddamunus:

Apnpec:

[MNoYTOBLIN UHAOEKC:

lopoa:

TenedoH (c kogom
cTpaHbl, ropoaa):

OneKTpoHHas
noyra:

ABTOMOGUNBHOE/
BenocuneaHoe
aetckoe cuaeHbe /
[eTckasi konsicka:
Homep apTukyna:

LiseT maTtepuana
(y3op):

MpuHagnexHocTu:

[ata nokynku:

Mokynatenb
(noanwuce):

Mpopasew:

FapaHTUHbIM TanoH /| ®opMynAp KOHTPONS Npu NOKynke

DopMynsip KOHTPOs NPY NOKYyMKe:

1. KomnnektHoCTb

2. ®YHKUMOHamNbHbIN
KOHTpOnb

- MexaHu3Mm perynvmpoBku
cuaeHbs

- Perynuposka pemHen

3. CoxpaHHOCTb

- KoHTponb cuaeHbs

- KoHTponb maTtepuarbix
3MemMeHToB

- KoHTponb
nnacTMaccoBbIX AeTanen

O nposepeHo O A nposepun aBToMobunbHoE/
B nopsiake BenocuneaHoe aetckoe

cuaeHbe / AeTCKyto KOMSICKy 1
YAOCTOBEPUIICS B TOM, YTO
cuaeHbe nepeaaHo MHe B
MOMHOM KOMMeKTe, 1 YTo BCe
ero yHKUMN OeACTBYIOT B
nonHom obbeme.

O npoBepeHo

B Nopsizke O A nony4un gocTaTtoyHyo

MHopmauuio 06 nsgenum n
ero pyHKumAX nepeq
MOKYMKOWN U MPUHSIN K
CBEAEHUIO YKasaHus no
aKkcnnyatauum n
TEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHuio.

O nposepeHo
B nopsaake

O nposepeHo
B nopsiake

O nposepeHo
B nopsiake

O nposepeHo
B nopsiake

Ltamn npogasua
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8. Garantikort / udleveringskontrol

Navn:

Adresse:

Postnummer:

By:

Telefon (inkl. omr.-

nr.):

E-mail:

Barnestol til bilen/

cyklen /
barnevognen:

Artikelnummer:

Stoffarve (dessin):

Tilbehor:

Kgbsdato:

Udleveringskontrol:

1. Fuldstaendighed

2. Funktionskontrol

- Justeringsmekanisme
seede

- Selejustering

3. Er stolen intakt

- Kontrol af seede

- Kontrol af stof

- Kontrol af plastdele

e}

e}

afprovet
i orden

afprovet
i orden

afprovet
i orden

afprovet
i orden

afprovet
i orden

afprovet
i orden

O Jeg har afprgvet autostolen til
bilen/cyklen/barnevognen og
kontrolleret, at jeg har faet
udleveret samtlige dele, og at
stolen er fuldt funktionsdygtig.

O Jeg har modtaget omfattende
informationer om produktet og
dets funktioner inden kabet og
taget pleje- og
vedligeholdelsesanvisningerne il
efterretning.

Kaber

(underskrift):

Forhandler:

Forhandlerens stempel
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8. Garantiekaart/overdrachtscontrole

Naam:

Adres:

Postcode:

Plaats:

Telefoon (incl.

netnummer):

E-mail:

Autokinderzitje/
fietskinderzitje/

kinderwagen:

Artikelnummer:

Kleur stof (dessin):

Accessoires:

Datum van

Overdrachtscontrole:

1. Volledigheid

2. Controle van de
werking

- Instelmechanisme zitje

- Instelling gordel

3. Controleren op
beschadigingen

- Zitje controleren
- Stoffen delen
controleren

- Kunststofdelen
controleren

O gecontroleerd

O gecontroleerd

O gecontroleerd O Ik heb het autokinderzitje/

in orde het fietskinderzitje/de
kinderwagen gecontroleerd
en mijzelf ervan overtuigd
dat het zitje/de kinderwagen
compleet en volledig
functionerend aan mij is
overgedragen.

O Ik heb voorafgaand aan de
aankoop voldoende
informatie over het product
en de werking ervan
gekregen en ben op de
hoogte gesteld van de
onderhouds- en
verzorgingsvoorschriften.

in orde

in orde

O gecontroleerd

in orde

O gecontroleerd

in orde

O gecontroleerd

in orde

aankoop:

Klant

(handtekening):

Verkoper:

Stempel vakhandel




